EXTERNO (Para distribuci 6n general) i ndice Al:
AFR 36/30/92/s
9 de julio de 1992 Distr: AU SC

Se ruega pongan esta accio6n en conocimento de |a persona responsabl e del
trabajo sectorial de su Seccién, ya que se cree que los |laman entos de
peri odistas o |l ocutores pueden ser especial mente Gtiles.

Mas informaci 6n sobre AU 163/92 (ASA 36/20/92/s, 18 de mayo de 1992) -
Preocupaci 6n juridica y tenor de tortura

MALAW : Kri shna Achutan, director de Rank Xerox

Las autoridades de Mal awi han declarado que Krishna Achutan ha sido
acusado de dos delitos tipificados en el cddigo penal. Sin enbargo, no han
cunplido la orden del juez de que el preso conpareciese ante un tribunal. Al
parecer Krishna Achutan sigue detenido en la prisién de Chichiri en Blantyre.

Kri shna Achutan fue detenido el 16 de nayo de 1992 después de conceder
una entrevista a la BBC (British Broadcasting Corporation) sobre el caso de
sSu suegro que permanece deteni do sin cargos desde hace 12 afios. Los abogados
de Krishna Achutan presentaron una solicitud ante el Tribunal Supreno para que
el detenido conpareciera ante un tribunal y | as autori dades establ ecieran | os
fundament os | egal es de su detenci6n. En una prinera vista fijada para el 26
de junio, el detenido no compareci 6. En una segunda vista el 7 de julio
Kri shna Achutan sigui 6 sin conparecer. Sin enbargo, abogados gubernamental es
informaron al juez de que Krishna Achutan habia sido acusado el 30 de nmayo de
dos delitos. El juez decidi 6 que Krishna Achutan deberia haber conparecido
ante el tribunal cuando fue acusado para que pudi era considerarse | a solicitud
de libertad condicional. Tanbi én advirti 6 que a Kri shna Achutan no se | e habia
permtido consultar con su abogado desde su detencién. El juez aplazé |a
audi enci a hasta el 14 de julio, ordenando que Krishna Achutan conpareciese
entonces ante el tribunal

Segln | os abogados gubernanental es, Krishna Achutan ha sido acusado de
dos delitos. En primer lugar, se le acusa en virtud del Reglanmento de
Seguri dad Publica de publicar informaci én que podria "ser perjudicial parala
seguridad publica". Este delito conlleva una pena maxi ma de cinco afios de
prision. En segundo lugar, se |le acusa en aplicacién de |la Seccién 60 de
Cédi go Penal de hacer decl araci ones "perniciosas para | os intereses o el buen
nonbre de Malawi ". Este delito conlleva una pena naxi na de cadena per pet ua.

Ammi stia Internacional considera que Krishna Achutan es un preso de
conci enci a, encarcel ado por conceder una entrevista radi of éni ca sobre el caso
de su suegro detenido. La organizacién solicita su liberacién y continuara
haci éndolo en caso de que sea declarado culpable de los dos delitos
menci onados anteri ornente.



ACCI ONES RECOVENDADAS: Tel egramas, fax, télex, cartas por via aérea:

expresando preocupaci 6n porque las autoridades de Ml awi no han
presentado a Krishna Achutan ante un tribunal, a pesar de |la orden de
un juez del Tribunal Suprenp en ese senti do;

pidiendo que se le pernita el acceso innmediato a un abogado de su
el ecci on;

declarando que Ammistia Internacional |e considera un preso de
conci encia, encarcelado por ejercer su derecho internacional nente
reconocido a la libertad de expresién al conceder una entrevista

radi of 6ni ca sobre el caso de su suegro detenido, y solicitando su
|'i beraci 6n innmedi ata e incondicional.

LLAMAM ENTOS A:

1) HE The Life-President Ngwazi Dr H Kanuzu Banda

O fice of the President and Cabi net

P/ Bag

301

Lil ongwe 3

Mal awi

Tel egramas: Life-President Banda Lil ongwe, Ml awi

Tél ex:

44389 PRES M; 44766 JUSTICE M; 44113 EXTERNAL M

Fax: + 265 731878
[ Tratam ento: Your Excellency / Su Excel enci a]



2) Hon. J.Z. U. Tenbo

M nister of State in the Ofice of the President
P/ Bag 301

Lil ongwe 3

Mal awi

Tel egramas: M nister of State Tenmbo, Lilongwe, Ml awi
[ Tratam ento: Dear Mnister / Sefior M nistro]

3) M_MacW I liam Lunguzi

I nspector-General of Police
P/ Bag 305

Lil ongwe 3

Mal awi

Tel egramas: | nspector-General of Police Lunguzi, Lilongwe, Ml awi
[ Tratami ento: Dear Sir / Sefior |nspector]

COPI AS A:

Mal awi Law Soci ety
PO Box 1712

Bl antyre

Mal awi

Mal awi  Broadcasting Corporation
PO Box 30133

Chi chiri

Bl antyre

Mal awi

y a la representaci 6n di plomatica de Malawi en el pais del renitente.

SE RUEGA ENVI EN LOS LLAMAM ENTOS | NVEDI ATAMENTE. Consul ten con el Secretari ado
Internacional o con la oficina de la Seccion si |os envian después del 19 de
agosto de 1992.



